La flora dei nostri boschi/ Flora of our woods/ La flore dans nos bois
Piante ad alto fusto/ High trunk trees/ Arbres de haut fût
Ontano Nero/ Black ontano/ Aulne 
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Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Anlus Glutinosa
È un: albero alto circa 15 m 

It is a 15 m high tree
C'est un grand arbre: hauteur environ 15 m 

Corteccia: bruno, grigia e liscia suddivisa in placche

Bark: Brown, grey and smoothing divided into plates 

Ecorce: brune, grise et lisse en plaques 

Foglie: picciolate,strette e tagliuzzate

Leaves: With stalks, narrow and small cut

Feuilles: pétiolées, étroites et râpées 

Habitat: climi freddi e temperati

Habitat: cold and temperate climates

Habitat: les climats froids et tempérés 

Pioppo Bianco/ White poplar/ Peuplier blanc 
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Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Populus alba
È un: albero che arriva fino ai 30 m

It is a 30m high tree
C'est un grand arbre: hauteur environ 30 m 

Corteccia: grigia o nerastra

Bark: grey and black

Ecorce: grise ou noirâtre 

Foglie: verdi lucenti e allungate

Leaves: green, long and shining 
Feuilles: vertes clair et allongées 

Habitat: luoghi umidi

Habitat: wet places
Habitat: endroits humides 
Tiglio/ Lime tree/ Tilleul
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Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Tilia corda
È un: albero che arriva fino ai 25-30 m

It is a 25-30 m high tree
Il s'agit d'un arbre: auteur jusqu'à 25-30 m.
Corteccia: bruna e liscia da giovane; grigia-nerastra a maturità

Bark: brown, smoothing in young trees; grey and black in old trees

Ecorce: brune et lisse à l'état jeune, grise-noire à l’état mÛre 

Foglie: semplici, con lamina seghettata sui bordi

Leaves: simply, with serrate edge
Feuilles: simples, avec des bords dentelés 

Habitat: dall’Europa all’Asia

Habitat: In Europe and Asia

Habitat: En Europe en Asie 

Nocciolo/ Hazel-tree/ Noisetier
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Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Corylus Avellana 

È un: grosso arbusto

It is a big bush
Il s'agit d'un gros arbuste 
 
Corteccia: squamosa, marrone
Bark: scaly,brown 
Ecorce: écailleuse, brune 
Foglie: seghettate molto larghe e lunghe (forma variabile)

Leaves: serrated, very large and long
Feuilles: dentellées, très grandes et longues (forme variable) 

Habitat: regioni italiane, boschi cedui

Habit: italian regions, copse woods 

Habitat: régions italiennes, les taillis 
Robinia/ false acacia/ Robinier
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Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Robinia pseudoacacia 
È un: albero che arriva fino ai 20-25 m

It is a 20-25 m high tree
Il s'agit d'un arbre: hauteur 20-25 m 

Corteccia: grigia e nodosa

Bark: grey and knotty

Ecorce: grise et noueuse 

Frutto: legumi lisci

Fruit: smoothing and brown

Fruit: légumes lisses
Foglie: ovali e pennate

Leaves: oval and feathery

Feuilles: ovales et pennées 

Habitat: America del Nord; è stato introdotto in Italia, dove si è diffuso in seguito alla rapidità con cui cresce

Habit: North-america; it was introduced in italy and it rapidly spread
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Habitat: Amérique du Nord, il a été introduit en Italie, où il s’est propagé à la vitesse à laquelle il grandit 
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Faggio/ Beech/ Hêtre 
Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Fagus sylvatica
E’ un: albero alto 40 m

It is 40m high

Arbre: hauteur 40 m 

Corteccia: grigia e liscia
Bark grey and smoothing

Ecorce: grise et lisse
Foglie: ovali

Leaves: oval
Feuilles: Ovales
Habitat: ambiente submontano o montano

Habitat mountains
Habitat: l'environnement de montagne ou sous-montagnard 
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Quercia/ Oak/ Chêne
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Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Quercus robur

È un: albero alto 35 m 
It is 35 m high 
Arbre: 35 m de hauteur 
Corteccia: grigio-verde
Bark:grey-green
Ecorce: gris-vert
Foglie: semplici, spicciolate
Simple leaves, in drips and draps
Feuilles: simples, éparses 
Habitat: Europa, Caucaso

Habitat: Europe, Caucasus

Habitat: Europe, Caucase
Castagno/ Chestnut/ Châtain 
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Nome Scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Castagna sativa
È un: albero di 30 m
It is 30m high

Il s'agit d'un arbre de 30 m 

Corteccia: bruno rossastra
Bark: brown-red
Ecorce: brun rougeâtre 
Foglie: lunghe, lanceolate

Leaves: long

Feuilles: longues, lancéolées
Habitat: Europa.

Habitat: Europe

Habitat: Europe. 

Carpino Bianco/ Hornbeam/ Charme Blanc
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Nome scientifico/ Scientific name/ Nom scientifique: Carpinus betulus 
E’ un: albero alto 20 m
It is a tree 20m high
Arbre: hauteur 20 m
Corteccia = liscia, color grigio cenere

Bark: smoothing, grey

Écorce lisse, gris cendre 
Foglie= Ovali e appuntite, a margine doppiamente seghettato 

Leaves: oval and pointed
Feuilles: ovales et pointues, les marges dentelées
Habitat: si trova dal piano fino a 900 m di altitudine.
Habitat: from 0 m to 900m
L'habitat est: la plaine jusqu'à 900 m.
Le piante erbacee/ grass-like plants/Plantes erbacées
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Il taràssaco comune Taraxacum officinale, è una pianta a fiore (angiosperma) appartenente alla famiglia delle Asteracee. E’ comunemente detta soffione o dente di leone per la forma delle foglie.
La fioritura avviene in primavera ma si può prolungare fino all' autunno. 
Dandelion is a flower plant belonging to the family of Asteracee. It is named lion teeth for its sharp, serrated leaves.
The blossoming is from spring to autumn.
Le Taraxacum est une plante qui appartient à la famille des Asteracee. Il est nommé dent de lion pour la forme des feuilles. La floraison commence au printemps et termine en automne.
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La Camomilla (Matricaria recutita L.) è una pianta erbacea annuale della famiglia delle Asteraceae, con più fusti che partono dalla base. L’altezza non supera i 50 cm.

Di questa pianta vengono in genere raccolti i fiori, preferibilmente dopo aver perso i petali ma prima di essersi essiccati sulla pianta stessa. Gli infusi di fiori di camomilla notoriamente vengono utilizzati per i loro effetti blandamente sedativi.

Camomile is an herbaceous annual plant belonging to family of Asteraceae

Its hight doesn’t exceed 50 cm. It is used as an aid to sleep well.

La camomille est une plante herbacée de la famille des Asteracee. Sa hauteur ne dépasse pas les 50 cm. 
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La pianta che viene chiamata popolarmente Salvia senza altre qualificazioni, o salvia comune, è descritta con il Nome Scientifico di Salvia officinalis, una delle quasi 1000 specie appartenenti al genere Salvia. Il genere Salvia comprende diverse specie di piante odorose appartenenti alla famiglia delle Lamiacee, la stessa famiglia del timo e della menta.
This plant, which is called sage, includes different species of aromatic plants

La sauge (salvia officinalis) est une plante qui comprend différentes espèces de plantes de senteur qui appartiennent à la famille des Lamiacee.
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Il trifoglio (Trifolium) è un genere di piante erbacee appartenente alla famiglia delle Fabaceae (o leguminose) e comprendente circa 300 specie, diffuse nelle zone temperate e in quelle montane. Come molte altre leguminose, il trifoglio ospita fra le sue radici dei batteri simbionti capaci di fissare l'azoto atmosferico; viene utilizzato di conseguenza nel sistema di rotazione delle colture per migliorare la fertilità del suolo. Inoltre, molte specie di trifoglio sono notevolmente ricche di proteine e vengono seminate come foraggio per il bestiame di allevamento. A volte (circa 1 su 10.000) i trifogli possono avere quattro foglie, questi vengono comunemente chiamati quadrifogli e considerati dei portafortuna.
Clover (Trifolium) is the herbaceous plant, and it belongs to the family of Fabaceae

It is rich in nitrogen, and for this reason, it is used to improve the fertility of the ground.

When it has four leaves it is considered to be lucky.
Le trèfle (trifolium) est une arbuste qui appartient à la famille des Fabaceae et comprend 300 espèces. Il est riche en nitrogène et pour ça il est utilisé pour fertiliser le terrain. Avec 4 feuilles il est considéré un porte bonheur.
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Il biancospino comune (Crataegus monogyna ) è un arbusto o un piccolo albero molto ramificato e dotato di spine, appartenente alla famiglia delle Rosaceae. La pianta può raggiungere altezze comprese tra i 50 centimetri ed i 6 metri. I frutti sono ovali, rossi a maturazione e con un nocciolo che contiene il seme. La fioritura avviene tipicamente tra aprile e maggio, mentre i frutti maturano fra novembre e dicembre.
Hawthorn (Crataegus monogyna) is a small tree, belonging to the family of Rosaceae. The plant is 50-60 cm high and it blossoms in May. It has oval and red fruits.

Le aubépine (crataegus monogyna) est un petit arbre qui appartient à la famille des Rosaceae. La plante (hauteur 50-60 cm) fleurit au mois de mai. Il a des fruits ruoges de orme ovale.
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La Menta (Mentha aquatica) è una pianta erbacea perenne, stolonifera, fortemente aromatica, che appartiene alla famiglia delle Labiate (Lamiaceae). La fioritura avviene in piena estate.

Water Mint (Mentha aquatica) is a perennial and aromatic grass-like plant belonging to the family of Lamiaceae. The flowering starts in summer.

La menthe est une plante herbacée pérenne, qui appartient à la famille des Labiacées. L’ époque de la floraison est en plein été.
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Il papavero rosso (Papaver rhoeas) ha gambo eretto, alto da 60 a 80 centimetri, con foglie mediane non avvolgenti, aventi lobi oblunghi o aguzzi. Il suo fiore ha petali rossi, con una macchia nera alla base: sboccia da maggio a giugno e a volte anche in autunno, per una seconda fioritura. E' pianta comune e puo' crescere nei campi coltivati, tra il grano, lungo le siepi fino ai 1700 metri di quota.
Red poppy (Papaver rhoeas) has a stem upright, it’s 80 cm high. The flower has red petals, with a black spot on the basis: it blooms from May to June and sometimes also in autumn.
Le pavot rouge a le tige droit et haut de 60 à 80cm. Sa fleur a les pétales rouges, avec une tache noir à la base: il s’ épanouit de Mai à Juin et parfois en automne aussi. 
La vegetazione tipica di risorgive e fontanili/ Flora around springs and irrigation channels/Flore typique des résourgences
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L’uscita dell’ acqua di falda origina le risorgive e i fontanili. Tali corsi d’ acqua hanno piccole dimensioni, e letti poco estesi. La portata è minima,ma molto regolare a prescindere dalla temperatura o dalle stagioni. Le specie caratteristiche sono le seguenti.
Water runs gently and regurarly in all seasons. The most frequent species are:
L’eau coule regulièrement dans toutes les saisons. Les espèces les plus diffusées sont:
[image: image27.jpg]


La Ninfea bianca (Nymphaea alba)È la più tipica ma non la più frequente abitatrice delle acque. La ninfea bianca è la pianta acquatica più conosciuta anche se oggi, in parchi e giardini, non la vediamo frequentemente. La ninfea è una perfetta testimone di come le piante di quest’ambiente abbiano un aspetto vistoso e di bellezza indiscutibile. Presenta grandi foglie galleggianti il cui lembo, di forma ovale, è solcato da un incisione profonda Il fusto della ninfea giace completamente sommersa. 
White water lily (Nymphaea alba) is the most known, but not it is not so easy to see it in water. It has big floating leaves with dip cuts. The stem of the water lily lies completely under water.
La Nymphéa blanche est le plus typique mais pas le plus fréquent habitant de l’ eau.
Elle a de grandes feuilles flottantes. Sa terminaison de forme ovale, est sillonnée par une incision profonde.
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La Ninfea gialla (Nuphar luteum) è molto più comune della ninfea bianca, probabilmente a causa della maggior valenza ecologica che le consente di affrontare con successo una maggiore varietà di ambienti.
In natura non è semplice distinguere le foglie della ninfea bianca da quelle della gialla: un aiuto può venire dall’ osservazione del picciolo che nella ninfea bianca che ha una forma quadrangolare.Il fiore ha un diametro di 4-5 cm e ha un involucro costituito da 5 petali, più raramente 6, dentro verdini e fuori di un giallo intenso.
Yellow water lily (Nuphar luteum ) is more common than the white water lily. The flower has a diameter of 4-5 cm and has a wrapping set upping of 5 petals, more rarely 6, it is greens inside and yellow outside.

Nymphéa jaune. Cette nymphéa est beaucoup plus commune que la nymphéa blanche.

La fleur a un diamètre de 4-5 cm et a un enveloppe constituée de 5 pétales, plus rarement 6, d’un vert clair dedans et d’ un jaune intense déhors.
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La lenticchia d’acqua (Lemna minor) compare in tutte le stagioni nei parchi e lungo le rogge, è la più comune e la più conosciuta tra le piante acquatiche. Le fronde sono appiattite sopra e sotto. Dalla superficie inferiore della fronda parte un filamento verticale che si pianta nel fondo del luogo in cui si trova. La parte superiore (le fronde), che galleggia, assomiglia ad una lenticchia come forma e dimensione. 
Lemna (Lemna Minor) grows in all the seasons in the parks and around the rogges. It is the most common and the most known of the aquatic plants. The leaves are flattened on the two sides.

From the lower surface of the leaves a vertical filament starts and it anchors on the place where it grows. The floating upper part of the leaves looks like a lentil for its shape and dimension.

Lentilles D’Eau. Cette plante naît dans toutes les saisons dans les parcs et autour des fossés. C'est la plus diffusée et la plus connue parmi les plantes aquatiques. Les feuilles sont plates d'un côté et de l'autre.
Du côté inférieur des feuilles naît une incandescence verticale qui se plante sur le fond. La partie flottante supérieure des feuilles ressemble à une lentille par forme et dimension.
Il ranuncolo delle canne (Ranunculus trycophyllus) è la pianta più vistosa che si trova nella zona lombarda. È possibile vedere questa magnifica pianta,dagli stupendi petali gialli e dal fusto verde e rigido, nelle zone di sottobosco o vicino ai corsi d’acqua. Il gambo è lungo da 50 cm a 75 cm mentre le foglie, con forma ovale, creano fiori dai tre ai cinque petali di 2 cm circa. Il Ranuncolo possiede un gran numero (50) di stami che gli permettono di riprodursi spesso e rapidamente.
Ranunculus (Ranunculus Trycophyllus) is the most luxurious plant which lives in Lombardia. You can see this magnificent plant, with wonderful yellow petals and a green and rigid stem, in the underwood zone or near rivers and canals. The Ranuncolulus has a big number (50) of stamens, which let it reproduce a lot of times and rapidly.

Bouton D’Or De La Canneest la plante la plus luxuriante qui vit en Lombardie. Il est possible de voir cette plante magnifique aux merveilleux pétales jaunes et la tige verte rigide, dans les sousbois ou près des cours d'eau. Le Bouton d'or a un grand nombre (50) d'étamines qui lui permettent de se reproduire plusieures fois et rapidement.
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